SOLUS

DO BRASIL

SILVER SG

BLACKOUT TR

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria (MAPA) sob o n® 06825

COMPOSICAO:
Ammonium 4-[hydroxy(methyl)phosphinoyl]-DL-homoalaninate (GLUFOSINATO DE AMONIO).... 880 g/Kg (88% m/m)
OULIOS INGIEAIENTES ...ttt et b bbb bbbt bbb b b e bbbt e b et e bbb e bt b ettt n s 120 g/Kg (12% m/m)

GRUPO HERBICIDA |

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Herbicida ndo seletivo de acéo total.
GRUPO QUIMICO: Homoalanina substituida.
TIPO DE FORMULACAO: Granulos sollveis em agua (SG)

TITULAR DO REGISTRO (*):

SOLUS DO BRASIL LTDA.

Rodovia BR 376, n°® 1441 — Salas S5 e S6, Parque Industrial Zona Oeste || — Apucarana/PR.
CEP: 86.800-762 | CNPJ: 21.203.489/0001-79 | Telefone: (43) 3162-2700

Cadastro da empresa no Estado (ADAPAR) n° 1007610

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTES DOS PRODUTOS TECNICOS:

, N ) o
ZHEJIANGXINAN CHEMICAL INDUSTRIAL GROUP CO., LTD.
Xinanjiang, Jiangde, Zhejiang, 311600, China.

GLUFOSINATE-AMMONIUM TECNICO LIER — Registro MAPA n° 42519
LIERCHEMICAL CO., LTD.

Economic and Technical Development Zone, Mianyang, Sichuan Province - 621000 — China.

GLUFOSINATO-AMONIUM TECNICO GHA — Reqistro MAPA n° 17619
JIANGSU GOOD HARVEST-WEIEN AGROCHEMICAL CO. LTD.

Laogang, 226221, Qidong City, Jiangsu, China.

EORWARD GLUEOQSINATE TECNICO — Reqistro MAPA n° TC11425
INNER MONGOLIA MIRACULOUS CROP SCIENCE CO., LTD.

Bayin Aobao Industrial Park, Alxa Economic Development Zone 750336, Alxa League, Inner Mongolia, China.

FORMULADORES:

AGROMOL BIOTECH CO., LTD.

East side, middle section of Binhe Road, Chemical Industrial Park, Xieji Town, Shanxian County, Heze City, Shandong
Province, China.

ANHUI RICHEN PLANT PROTECTION ENGINEERING CO., LTD.
No. 30 Kaiyuan Avenue, Mohekou Industrial Park, Bengbu, Anhui, China

JADESHEEN BIOTECH CO., LTD.

Caijiashan Fine Chemical Industry Park, Guangde County, Anhui Province, P. R. China
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JIANGSU GOOD HARVEST-WEIEN AGROCHEMICAL CO., LTD.
Laogang, Qidong City, Jiangsu, 226221, China.

LIER CROPSCIENCE CO., LTD.
No. 329 South Mianzhou Avenue, Mianyang, Sichuan, P.R. China. 621000

LION AGREVO JIANGSU CO., LTD.
No. 16, Second Haibin Road, Chemical Industrial Park, Yangkou Coastal Economic Development Zone, Rudong County,
Jiangsu, China.

INNER MONGOLIA MIRACULOUS CROP SCIENCE CO., LTD.
Bayin Aobao Industrial Park, Alxa Economic Development Zone, Alxa League, Inner Mongolia, China.

SHANDONG BINNONG TECHNOLOGY CO., LTD.
No. 518, Yongxin Road, Binbei Town, Binzhou, Shandong, China.

SUZHOU GREENLANDS CHEMICAL CO., LTD.
Guotai Oriental Plaza, No. 9, East Renmin Road, Zhangjiagang, Jiangsu Province 215600, P.R. China.

ZHEJIANG XINAN CHEMICAL INDUSTRIAL GROUP CO., LTD.
Xinanjiang, Jiangde, Zhejiang, 311600, China.

IMPORTADORES:

CROPFIELD DO BRASIL S.A.

Rodovia BR 153, n° 924 — Sala 03, Bairro Presidente Castelo Branco, Erechim/RS. CEP:
99708-286 CNPJ: 17.605.035/0001-57

Registro da empresa no estado (SEAPA/RS) n° 233448/13

TUDO RURAL AGRONEGOCIOS DO BRASIL LTDA.

Rodovia BR 153, n° 916 — Sala 02, Bairro Presidente Castelo Branco, Erechim/RS. CEP:
99708-286 CNPJ: 23.513.704/0001-63

Registro da empresa no estado (SEAPA/RS) n° 64/16

TUDO RURAL AGRONEGOCIOS DO BRASIL LTDA.

Av. Sete de Setembro, 5388 — Conj. 903 Andar 09 Cond. Prof. Octavio De, Batel — Curitiba/PR.

CEP: 80240-000. CNPJ: 23.513.704/0006-78.

Registro da empresa no estado (ADAPAR/PR) n° 1008623.

TUDO RURAL AGRONEGOCIOS DO BRASIL LTDA.

Av. Paulista, n° 1471 — Conj. 1407, Bairro Bela Vista — S&o Paulo/SP. CEP: 01311-927. CNPJ: 23.513.704/0008-30.
Registro da empresa no estado (CFICS/DDSIV/CDA) n° 4529.

LEIA O ROTULO E A BULA ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO E CONSERVE-OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE SEGURANCA. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA:
Categoria 4 — Produto Pouco Toxico

CLASSIFICAQAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: Classe
Il — Produto Perigoso ao Meio Ambiente
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Cor da faixa: Azul Intenso

1. INSTRUCOES DE USO:

IMPORTANTE: Leia com atencdo e na integra as Instrucdes de Uso a seguir descritas, de modo a obter todos os
esclarecimentos necessarios para o seu uso correto que resultara na maxima eficiéncia biol6gica e econémica do
produto no controle quimico das plantas infestantes com o SILVER SG.

UTILIZE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL (EPI) MENCIONADOS NESTA BULA.

SILVER SG, BLACKOUT TR (Glufosinato de Aménio) é um herbicida ndo seletivo de acao total, pertencente ao grupo
guimico homoalanina substituida. Indicado para as seguintes situacdes:

* Aplicacdo em é&rea total em pré-plantio das culturas de algodao e soja, para controle em pés emergéncia de plantas

daninhas, no sistema de plantio direto.
* Aplicacdo em jato dirigido na cultura do milho, para controle de plantas daninhas em p6s emergéncia.
* Aplicacdo em &rea total para dessecacao das culturas de algodao e soja em pré-colheita.

2. CULTURAS, PLANTAS INFESTANTES, DOSES, VOLUME DE CALDA, NUMERO, EPOCA E INTERVALO

DE APLICACAO:

Dessecacédo da cultura para antecipacdo da colheita:

Doses Produto Doses NU
Cultura Estadio . Ingrediente Volume de Calda , u_mero
Comercial . Maximo de
(g/ha) Ativo (L/ha) Aplicacses
Terrestre:
7
Algodao 00 350
Em dessecacgédo dUSO para * 616 1
o A
de pré-colheita essecagao 0.2 A)m?rllee?;egle\}al ou Aérea:
(vIv) 30a40

Numero, época e intervalo de aplicacao:
Realizar no maximo 1 aplicacao na pré-colheita da cultura.
Utilizar a dose de 500 gramas do produto + 0,2 % v/v de dleo vegetal ou mineral, aplicado sobre a cultura, 28 dias antes da colheita.

Doses Produto Doses NG
Cultura Estadio ) Ingrediente Volume de Calda Numero
Comercial . Maximo de
(g/ha) Ativo (L/ha) Aplicagdes
9 (g/ha)
500 a 700 Terrestre:
Soja Uso para + 440 a 616 350
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Em dessecagdo | dessecacdo | 0,2% 6leo vegetal ou 1
de pré-colheita mineral (v/v) Aérea:
30a40

NUmero, época e intervalo de aplicacao:

Realizar no maximo 1 aplicacéo na pré-colheita da cultura.
Permite a colheita a partir dos 10 dias apods a aplicagdo, dependendo da dose e condicdes climaticas. Dose maior € indicada para

dessecagédo mais rapida da cultura antes da colheita. Usar adjuvante a base de 6leo vegetal ou mineral na calda de pulverizagdo

na proporgéo de 0,2 % Vvi/v.

Dessecacdo de plantas daninhas na pré-colheita:

. Plantas Doses Produto Dosgs Ndmero

Cultura infestantes Comercial Ingrediente Volume de Calda Maximo de
Nome comum Ativo (L/ha) o

(Nome cientifico) (g/ha) (g/ha) Aplicacbes

Caruru Comum

(Amaranthus viridis) 500 a 700 Terrestre:
Algodéo Pic&o Preto (Bidens + 350
Em pré-plantio pilosa) 0,2% oleo 440 a 616 1
da cultura Capim Pé-degalinha vegetal ou Aérea:
30a40

(Eleusine indica) mineral (v/v)

NUumero, época e intervalo de aplicacéo:
Recomenda-se uma Unica aplicagcdo por ciclo da cultura, terrestre ou aérea, em area total, no pré-plantio da cultura e na

pésemergéncia das plantas daninhas.
Para aplicacé@o no sistema Plantio Direto: Aplicar na fase de pré-semeadura e pds-emergéncia das plantas daninhas, em area

total. Para o controle de capim-pé-de-galinha, realizar a aplicacdo no inicio do perfilhamento. Para Caruru e Picdo-preto, realizar
a aplicacdo quando as plantas daninhas estiverem com 2 a 4 folhas.

Plantas Doses Produto Doses NUmero
Cultura infestantes Comercial Ingrediente Volume de Calda Maximo de
Nome comum n Ativo (L/ha) Aplicacs
(Nome cientifico) (9/ha) (g/ha) plicagdes
Caruru Comum
(Amaranthus viridis)
- - 400 a 600
Capim-colchdo .
Milho (Digitaria * Terrestre:
Em jato dirigido sanguinalis) 0,2% oleo 352 a 528 350 1
- vegetal ou
Corda-de-viola mineral (v/v)
(Ipomoea
grandifolia)

NUumero, época e intervalo de aplicacao:
Recomenda-se uma Unica aplicacéo por ciclo da cultura, em jato dirigido, no p6s-plantio da cultura e na p6s-emergéncia das

plantas daninhas.
Aplicar no inicio do perfilhamento do Capim-colch&o. Para Caruru e Corda-de-viola, aplicar quando estas apresentarem de 4 a 8

folhas. Utilizar a maior dose quando houver maior incidéncia de gramineas.

Caruru Comum
(Amaranthus viridis)

Capim-colchdo

(Digitaria
sanguinalis)
Corda-de-viola ]
(Ipomoea 500 a 700 Terrestre:
+ 350

Soja grandifolia)
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Em pré-plantio Papua 0,2% Oleo 1
da cultura (Brachiaria vegetal ou 4402616 Aérea:
plantaginea) mineral (v/v) 30a40

Capim-amargoso
(Digitaria insularis)

Buva
(Conyza
bonariensis)

Numero, época e intervalo de aplica¢éo:

Recomenda-se uma Unica aplica¢@o por ciclo da cultura, terrestre ou aérea, em area total, no pré-plantio da cultura e na
pésemergéncia das plantas daninhas.

Para aplicacéo no sistema Plantio Direto: Aplicar na fase de pré-semeadura e pés-emergéncia das plantas daninhas, em area
total. Para o controle de Buva, realizar a aplicagdo quando as plantas tiverem com até 8 folhas. Para Capim-amargoso e
Capimcarrapicho, realizar a aplicacdo quando as plantas estiverem com até 2 perfilhos. Para o controle de Caruru, realizar a
aplicacao quando as plantas tiverem de 2 a 6 folhas.

3.

FATORES IMPORTANTES PARA O SUCESSO DO SISTEMA DE MANEJO DE PLANTAS DANINHAS OU

DESSECACAO DE CULTURAS COM O HERBICIDA SILVER SG, BLACKOUT TR: Aplique SILVER SG, BLACKOUT
TR conforme as recomendacfes de bula.

1.

A DO O O T Q W

(2]

P

Aplicacdo em pés-emergéncia na dose recomendada adicione sempre adjuvante a base de 6leo mineral ou vegetal

conforme descrito em cada cultura.

. Faca a aplicagdo dentro das condi¢des climaticas e do periodo ideal do estddio de desenvolvimento das plantas
daninhas de folhas largas evitando que haja rebrotas de algumas espécies, incluir no manejo de plantas daninhas
de folhas estreitas outros herbicidas devidamente recomendados e registrados.

. Assegure o controle com:

. Uma boa cobertura dos alvos a serem atingidos;

. Uso de dose mais alta de adjuvante em condi¢Bes mais criticas;

. Aplicacdo em plantas daninhas em pleno desenvolvimento vegetativo;

. Presenga de luz solar intensa aumenta a velocidade de controle;

. Condicbes de alta umidade relativa (acima de 55%) e temperaturas entre 10 e 30°C.

. Evite aplica¢des nas horas mais quentes do dia, temperaturas acima de 30°C, e com baixa umidade relativa do ar,
umidade relativa abaixo de 55%, ou com ventos acima de 10 km/hora, principalmente quando essas condi¢cdes
causem estresse hidrico nas plantas e favore¢cam a deriva da pulverizagéo.

. Aplique todo volume preparado no mesmo dia, ndo deixe o produto dentro do tanque de um dia para outro.

. Logo apés o uso limpe completamente o equipamento de aplicagdo (tanque, barra e os bicos) realizando a triplice

lavagem antes de utiliza-los com outros produtos.

. MODO DE APLICACAO:

reparo de Calda:

O responsavel pela preparacao da calda deve usar Equipamentos de Protegéo Individual (EPIs) indicados para esse
fim. Colocar agua limpa no tanque do pulverizador (pelo menos 3/4 de sua capacidade) ou de tal forma que atinja a

a
T
d

ltura do agitador (ou retorno) e, com a agitacdo acionada, adicionar a quantidade recomendada do produto.
ambém manter a calda sob agitacdo constante durante a pulverizacdo. A aplicacdo deve ser realizada no mesmo dia
a preparacao da calda. Por se tratar de uma formulacéo do tipo SG (Granulado Soltvel) o produto deve ser adicionado

lentamente no tanque do pulverizador sob agitagdo constante ou pré dissolvido em recipientes adequados.

A

dicionar o adjuvante a calda ap6és o produto, conforme recomendacao para cada cultura descrita no item CULTURA /

PLANTAS DANINHAS / DOSES / NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO.

Informac@es sobre os equipamentos de aplicacdo a serem usados:
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a) Aplicacdo terrestre: Seguir as recomendacdes abaixo para uma correta aplicagao:

— Equipamento de aplicacao:

Utilizar equipamento de pulverizacdo provido de barras apropriadas. Ao aplicar o produto, seguir sempre as
recomendacdes da bula. Proceder a regulagem do equipamento de aplicacdo para assegurar uma distribuicdo uniforme
da calda e boa cobertura do alvo desejado. Evitar a sobreposicdo ou falha entre as faixas de aplicacdo utilizando
tecnologia apropriada. Nas aplicacdes de jato dirigido, evitar que o produto atinja as folhas da cultura, sendo
recomendado o uso de “Chapéu de Napoledo” ou barras laterais protetoras especificas para jato dirigido que evitem
deriva de calda sobre as partes verdes das culturas.

— Volume de calda por hectare (taxa de aplicagdo):
Recomenda-se o volume de calda de 350 L/ha para todas as culturas. Conforme consta na tabela de recomendacéo
agrondmica “CULTURAS, PLANTAS INFESTANTES, DOSES, VOLUME DE CALDA, NUMERO, EPOCA E
INTERVALO DE APLICA(;AO”.

Volumes maiores de aplicacdo favorecem a deposicdo e cobertura dos alvos pela calda. Se for necessario
aumentar o volume de aplicacdo por algum outro motivo, selecionar pontas de maior vazdo como descrito nos itens
Sele¢do de pontas de pulverizagdo e Presséo de trabalho abaixo:

— Selecdo de pontas de pulverizacéo:

A selecao correta da ponta é um dos parametros mais importantes para boa cobertura do alvo e reducao da deriva.
Pontas que produzem gotas finas apresentam maior risco de deriva e de perdas por evaporacio (vide CONDICOES
METEOROLOGICAS). Dentro deste critério, usar pontas que possibilitem boa cobertura das plantas alvo e produzam
gotas de classe acima de grossas (C), conforme norma ASABE S572.1. Em caso de davida quanto a selecéo das
pontas, presséo de trabalho e tamanho de gotas gerado, consultar a recomendacao do fabricante da ponta (bico).

— Presséo de trabalho:

Observar sempre a recomendacdo do fabricante e trabalhar dentro da pressdo recomendada para a ponta,
considerando o volume de aplicacdo e o tamanho de gota desejado. Para muitos tipos de pontas, menores pressdes
de trabalho produzem gotas maiores. Quando for necessario elevar o volume de aplicacdo, optar por pontas que
permitam maior vaz&o (maior orificio) ao invés do aumento da pressdo de trabalho. Caso o equipamento possua
sistema de controle de aplicacdo, assegurar que os parametros de aplicacdo atendam a recomendacédo de uso.

— Velocidade do equipamento:

Selecionar uma velocidade adequada as condi¢Bes do terreno, do equipamento e da cultura. Observar o volume de
aplicacéo e a presséo de trabalho desejada. A aplicagéo efetuada em velocidades mais baixas, geralmente resulta em
uma melhor cobertura e deposicdo da calda na area alvo.

— Altura de barras de pulverizacgo:

A barra deverd estar posicionada em distancia adequada do alvo, conforme recomendacdo do fabricante do
equipamento e pontas, de acordo com o angulo de abertura do jato. Quanto maior a distancia entre a barra de
pulverizacdo e o alvo a ser atingido, maior a exposicdo das gotas as condicbes ambientais adversas, acarretando
perdas por evaporacéo e transporte pelo vento.

— Aplicacdo com equipamento costal:

Para aplicacdes costais, manter constante a velocidade de trabalho e altura da lanca, evitando variagfes no padréo
de deposicdo da calda nos alvos, bem como a sobreposicdo entre as faixas de aplicacdo. Nas aplica¢ges de jato
dirigido, evitar que o produto atinja as folhas da cultura, sendo recomendado o uso de “Chapéu de Napoledo” ou
barras laterais protetoras especificas para jato dirigido que evitem deriva de calda sobre as partes verdes das
culturas.

b) Aplicacdo aérea. Seguir as recomendacdes abaixo para uma correta aplicagao:
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Para este produto é recomendado aplicacdo aérea para a dessecacao das culturas.

— Equipamento de aplicacao:

Utilizar aeronaves agricolas equipada com pontas rotativas ou barras com pontas hidraulicas de acordo com a vazao
calculada ou recomendada pelo fabricante dos mesmos, devendo ser considerado o tamanho do orificio das pontas, o
angulo de inclinacdo (em graus), a presséo (PSI) e a velocidade de voo (Km/h), que permita a liberacdo e deposicao
de uma densidade minima de 40 gotas/cm? e uma cobertura de pulverizagdo uniforme, adotando classe de gotas que
variam de média a grossa.

— Volume de calda por hectare (taxa de aplicagdo):
Recomenda-se o volume de calda entre 30 a 40 L/ha, altura média de voo de 3 metros da cultura alvo e largura de
faixa de deposicao efetiva de 15-18 metros (de acordo com a aeronave utilizada).

«  Utilize pontas e pressdo adequadas para produzir uma cobertura de pulverizagdo uniforme com tamanhos de gotas
de média a grossa;

+  Condicdes diferentes das ideais devem ser avaliadas pelo técnico responsavel pela aplicacéo;

*  Nao aplicar este produto utilizando sistema eletrostatico;

. Para a aplicacé@o aérea, a distancia entre as pontas na barra ndo deve exceder 75% do comprimento do didmetro
do rotor (ou envergadura), preferencialmente utilizar 65% do comprimento do didmetro do rotor (ou envergadura)
no limite da bordadura.

Volume de Calda Tamanho de Cobertura Altura de Faixa de Distribuicéo das
Gotas Minima Voo Aplicacéo Pontas
30-40 L/ha Média - Grossa 40 gotas/cm3 3m 15-18m 65%

REQQMENDAQQ~ ES GERAIS PARA EVITAR DERIVA:

- N&o permita que a deriva proveniente da aplica¢&@o atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios e outras
fontes de 4gua, criagcbes e areas de preservagdo ambiental. - Siga as restricdes existentes na legislacédo pertinente.

- O potencial de deriva é determinado pela interagdo de muitos fatores relativos ao equipamento de pulverizagédo
(independente dos equipamentos utilizados para a pulverizagdo, o tamanho das gotas é um dos fatores mais
importantes para evitar a deriva) e ao clima (velocidade do vento, umidade e temperatura).

- O aplicador deve considerar todos estes fatores quando da decisdo de aplicar. Evitar a deriva é responsabilidade do
aplicador.

Diametro das gotas:

- A melhor estratégia de gerenciamento de deriva é aplicar com o maior diametro de gotas possivel para dar uma boa
cobertura e controle, ou seja, de média a grossa.

- A presenca nas proximidades de culturas para as quais o produto ndo esteja registrado, condi¢gbes climaticas, estadio
de desenvolvimento da cultura, entre outros devem ser considerados como fatores que podem afetar o gerenciamento
da deriva e cobertura da planta. Aplicando-se gotas de didmetro maior reduz-se o potencial de deriva, mas nao previne
se as aplicagdes forem feitas de maneira impropria ou sob condig6es desfavoraveis.

Técnicas gerais para o controle do diametro de gotas:

- Volume: Use pontas de maior vazéo para aplicar o maior volume de calda possivel considerando suas necessidades
praticas. Pontas com vazdo maior produzem gotas maiores.

- Pressédo: Use a menor presséo indicada para a ponta. Pressdes maiores reduzem o didmetro de gotas e ndo melhoram
a penetracdo através das folhas da cultura. Quando maiores volumes forem necessarios, use pontas de vazao maior
ao invés de aumentar a presséo.

- Tipo de Ponta: Use 0 modelo de ponta apropriado para o tipo de aplicacdo desejada. Para a maioria das pontas,
angulos de aplicacdo maiores produzem gotas maiores. Considere o uso de pontas de baixa deriva. - O equipamento
de aplicacdo deve estar em perfeitas condi¢Ges de funcionamento, isento de desgaste e vazamentos.

Ventos:
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- Aaplicacao aérea deve ser realizada quando a velocidade do vento for superior a 3,0 km/h e ndo ultrapassar 10 km/h.

Temperatura e Umidade:

- Aplicacdo aérea deve ser feita quando a temperatura for inferior a 30°C e quando a umidade relativa do ar for superior
a 55%.

- Em condig¢es de clima quente e seco regule o equipamento para produzir gotas maiores a fim de evitar a evaporagéo.

Inverséo térmica:

- O potencial de deriva é alto durante uma inversao térmica. Inversdes térmicas diminuem o movimento vertical do ar,
formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanecem perto do solo e com movimento lateral.
Inversdes térmicas sao caracterizadas pela elevacao da temperatura com relacdo a altitude e sdo comuns em noites
com poucas nuvens e pouco ou nenhum vento. Elas come¢am a ser formadas ao por do sol e frequentemente
continuam até a manha seguinte.

Sua presenca pode ser identificada pela neblina no nivel do solo. No entanto, se ndo houver neblina as inversbes

térmicas podem ser identificadas pelo movimento da fumacga originéria de uma fonte no solo. A formag&o de uma nuvem

de fumacga em camadas e com movimento lateral indica a presenga de uma inversdo térmica; enquanto que se a fumaga
for rapidamente dispersa e com movimento ascendente, ha indicacdo de um bom movimento vertical de ar.

5. CONDICOES METEOROLOGICAS:

— Velocidade do vento:

A velocidade do vento adequada para pulverizacdo deve estar entre 03 e 10 km/h, dependendo da configuracdo do
sistema de aplicacéo. A auséncia de vento pode indicar situacao de inversao térmica, que deve ser evitada. A topografia
do terreno pode influenciar os padrdes de vento e o aplicador deve estar familiarizado com estes padrdes. Ventos e
rajadas acima destas velocidades favorecem a deriva e contaminagdo das areas adjacentes. Deixar uma faixa de
bordadura adequada para aplicagdo quando houver culturas sensiveis na dire¢do do vento.

O aplicador do produto deve considerar todos estes fatores para uma adequada utilizacdo, evitando atingir areas néo
alvo. Todos os equipamentos de aplicacdo devem ser corretamente calibrados e o responséavel pela aplicagdo deve
estar familiarizado com todos os fatores que interferem na ocorréncia da deriva, minimizando assim o risco de
contaminacgdo de areas adjacentes.

— Temperatura e umidade:

Aplicar apenas em condi¢cbes ambientais favoraveis. Baixa umidade relativa do ar e altas temperaturas aumentam o
risco de evaporacao da calda de pulverizagdo, reduzindo a eficacia do produto e aumentando o potencial de deriva.
Evitar aplicacdes em condi¢des de baixa umidade relativa do ar (menores que 55%) e altas temperaturas (maiores que
30°C). Nao aplicar o produto em temperaturas muito baixas ou com previsao de geadas.

— Periodo de chuvas:
A ocorréncia de chuvas dentro de um periodo de quatro (4) horas apos a aplicacdo pode afetar o desempenho do
produto. N&o aplicar logo apds a ocorréncia de chuva ou em condi¢des de orvalho.

As condi¢des de aplicagao poderdo ser alteradas a critério do Engenheiro Agrénomo da regido. O potencial de deriva é
determinado pelainteragao de fatores relativos ao equipamento de pulverizagéo e ao clima (velocidade do vento, umidade
e temperatura). Adotar praticas que reduzam a deriva é responsabilidade do aplicador.

LIMPEZA DE TANQUE:

- N&o deixe a calda de agroquimicos preparada de um dia para outro dentro do tanque de pulverizacéo.

- Certifique-se de que o tanque do equipamento de pulverizacao esteja limpo (isento de residuos) antes de iniciar a
operacéao.

- Logo apds a pulverizagcdo com SILVER SG, BLACKOUT TR, limpe completamente o equipamento de aplicacdo
(tanque, barra, pontas e filtros) realizando a triplice lavagem, conforme procedimento abaixo:

+ Esgote ao maximo a calda presente no tanque.
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+ 12 Lavagem: Enxague as paredes internas do tanque vazio e lave com agua limpa, circulando a agua em todo o
sistema (tanque, barra, pontas e filtros) por no minimo 15 minutos, esgotando o conteddo do tanque pelas pontas
de pulverizacdo. A quantidade de dgua deve ser a minima necessaria para permitir o correto funcionamento da
bomba, agitadores e retorno do tanque. O aplicador do produto deve considerar todos estes fatores para uma
adequada utilizacao, evitando atingir areas néo alvo. Todos os equipamentos de aplicagdo devem ser corretamente
calibrados e o responsavel pela aplicacdo deve estar familiarizado com todos os fatores que interferem na
ocorréncia da deriva, minimizando assim o risco de contaminacado de areas adjacentes. As condi¢des de aplicacédo
poderdo ser alteradas a critério do Engenheiro Agrdnomo da regido. O potencial de deriva é determinado pela
interacdo de fatores relativos ao equipamento de pulverizagdo e ao clima (velocidade do vento, umidade e
temperatura). Adotar praticas que reduzam a deriva é responsabilidade do aplicador. Lavar com no minimo de 20%
da capacidade do tanque, garantindo uma boa agitacdo que auxilie na limpeza das paredes internas do tanque.

+ 22 Lavagem: Complete o tanque com agua limpa e adicione solu¢do comercial de limpeza de tanque, conforme
recomendacao do fabricante. Nao utilize como produto de limpeza, produtos a base de hipoclorito de sédio,
conhecidos como 4gua sanitaria ou cloro. Acione o sistema de agitacdo e mantenha ligado por nho minimo 15
minutos. Com o equipamento ligado, esgote o contetido do tanque pelas pontas de pulverizagéo.

+ 32 Lavagem: Remova as capas, pontas de pulverizacao e filtros, e coloque-as em recipiente contendo agua limpa
e solugdo comercial de limpeza de tanque. Apds remové-los, repita a lavagem com agua limpa, visando retirar os
residuos no sistema, esgotando o conteddo do tanque pelos porta bicos. Reinstale as pontas de pulverizacao,
filtros e capas limpos na barra de pulverizacéo.

Atencéo a limpeza em “zonas mortas” dos equipamentos, como areas terminais de linha, filtros, valvulas,
mangueiras dobradas, além do tanque de pré-diluicdo e lavagem de embalagem de agroquimicos.

Todas as condi¢gBes descritas acima para aplicacdes terrestres e aéreas poderdo ser alteradas a critério do
Engenheiro Agrénomo daregiéo, observando-se as indicac8es de bula. Observar também as orientagdes técnicas
dos programas de manejo integrado e de resisténcia de pragas.

6. FITOTOXICIDADE:
Quando este produto for utilizado nas doses e modalidades de aplicagcdo recomendadas, ndo ocasionara danos as
culturas indicadas.

INTERVALO DE SEGURANCA
(periodo de tempo que deverd transcorrer entre a Ultima aplicacéo e a colheita)

CULTURA MODALIDADE DE EMPREGO DIAS
Algodéao Pés-emergéncia 28
Dessecante 28
Soja Pés-emergéncia 10
Dessecante 10

Milho Pré-plantio N/A

N/A: Intervalo de Seguranga ndo determinado devido a modalidade de emprego.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entrar na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas apos a
aplicagdo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilizar os Equipamentos de Protecao Individual (EPIs)
recomendados para o uso durante a aplicacéo.
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7. LIMITACOES DE USO:

1. Algumas espécies de plantas daninhas como Corda-de-viola sao sensiveis em qualquer estadio de desenvolvimento.
Outras plantas daninhas devem ser observadas as recomendacdes desta bula para que sejam evitadas rebrotas,
como no caso da Buva em condi¢cBes de estresse climatico como longos periodos de seca e geada. As aplicacdes
de plantio direto onde o manejo é feito com herbicidas a base de glifosato tem mostrado excelente complementagéo
para controle de gramineas e para estadios mais avancados de algumas espécies de plantas daninhas de folhas
largas.

2. Nao rocar ou capinar as areas infestadas com plantas daninhas antes da aplicacédo do SILVER SG, BLACKOUT TR,
o produto é absorvido pelas folhas verdes da planta em estadio de crescimento vegetativo.

3. Durante a aplicagdo do produto evite a deriva para as culturas adjacentes e/ou limitrofes a area a ser tratada.

4. Para maiores esclarecimentos consulte representante técnico da SOLUS DO BRASIL LTDA.

— Os Limites Maximos de Residuos podem néao ter sido estabelecidos em outros paises ou divergirem dos existentes
no Brasil, assim, para cultivos tratados ou subprodutos que se destinem & exportagdo, o Limite Maximo de Residuo
no pais de destino deve ser respeitado.

— Caso o Limite Maximo de Residuo estabelecido no pais de destino esteja abaixo do Limite M&ximo de Residuo no
Brasil, recomenda-se ao exportador 0 monitoramento de residuos antes de exportar.

— Em caso de duvida, consulte o seu exportador, importador ou a SOLUS DO BRASIL LTDA. antes de exportar e/ou
aplicar o produto.

— A SOLUS DO BRASIL LTDA. nédo se responsabiliza por qualquer impedimento para exportacdo em raz&o dos
residuos gerados pela aplicagdo dos produtos nem por quaisquer danos ou consequéncias que possam advir do
desrespeito dos Limites Maximos de Residuos.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
VideDADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide MODODE APLICACAO.

INFORMACOES SOBRE DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU
TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINACAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINACAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZAGCAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA DE PLANTAS DANINHAS:

O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de a¢do para o controle do mesmo alvo pode contribuir para o

aumento da populagdo da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de a¢éo, levando a perda de eficiéncia do

produto e um consequente prejuizo.

Como prética de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com a resisténcia, seguem

algumas recomendacoes:

— Rotacdo de herbicidas com mecanismos de acéo distintos do Grupo H para o controle do mesmo alvo, quando
apropriado.

— Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas préticas agricolas.
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— Utilizar as recomendac@es de dose e modo de aplicacdo de acordo com a bula do produto.

— Sempre consultar um Engenheiro Agrbnomo para o direcionamento das principais estratégias regionais para o
manejo de resisténcia e a orientacao técnica da aplicagdo de herbicidas.

— Informac8es sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser consultados e, ou, informados a:
Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org), Associacéo Brasileira de Acao a
Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org), Ministério da Agricultura e Pecuéria
(MAPA: www.agricultura.gov.br).

| GRUPO HERBICIDA

O produto herbicida SILVER SG, BLACKOUT TR é composto por Glufosinato de Aménio, que apresenta mecanismo
de acéo dos inibidores da enzima glutamina sintetase, pertencente ao Grupo H, segundo classifica¢do internacional do
HRAC (Comité de Acéo a Resisténcia de Herbicidas).

INFORMACOES SOBRE MANEJOQ INTEGRADO DE PLANTAS DANINHAS:

O manejo de plantas daninhas € um procedimento sistematico adotado para minimizar a interferéncia das plantas
daninhas e otimizar o uso do solo, por meio da combina¢do de métodos preventivos de controle. A integracéo de
métodos de controle: (1) cultural (rotacdo de culturas, variagdo de espacamento e uso de cobertura verde), (2) mecénico
ou fisico (monda, capina manual, rogada, inundacgao, cobertura ndo viva e cultivo mecéanico), (3) controle biolégico e
(4) controle quimico tem como objetivo mitigar o impacto dessa interferéncia com o minimo de danos ao meio ambiente.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES.
USE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUCOES GERAIS:

— Produto para uso exclusivamente agricola.

— O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

— N&o coma, nédo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicacdo do produto.

— Na&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.

— N&o manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecédo Individual (EPIs) recomendados.

— Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

— Nao utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPIs) danificados, umidos, vencidos ou com vida util fora da
especificacdo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante.

— N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e areas de criacdo
de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um profissional habilitado.

— Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacbes descritas em primeiros socorros e
procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

— Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do alcance de
criancas e animais.

— Os Equipamentos de Protecéo Individual (EPIs) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem: calca, jaleco,
botas, avental, respirador, viseira facial ou 6culos, touca arabe e luvas de nitrila.

— Seguir as recomendacfes do fabricante do Equipamento de Protecéo Individual (EPI) com relacdo a forma de
limpeza, conservacéo e descarte de EPI danificado.


http://www.agricultura.gov.br/
http://www.agricultura.gov.br/

SOLUS

N _ DO BRASIL
PRECAUCOES DURANTE A PREPARACAO DA CALDA:

— Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacfes descritas em primeiros socorros e
procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

— Utilize os Equipamentos de Protecao Individual (EPIs): vestimenta com tratamento hidrorrepelente de corpo inteiro
com nivel de protecéo 2 (cal¢a, jaleco, touca arabe), respirador semifacial filtrante PFF2 e viseira facial (ou 6culos
com protecéo lateral e respirador com filtro mecanico classe P2), botas de PVC ou sapato impermeavel, avental
com nivel de protecéo 3 (impermeavel), e luvas de nitrila.

— Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecdo Individual (EPIs)
recomendados.

— Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar poeira.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

— Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada.

— Apligue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo entre
a ultima aplicagéo e a colheita).

— N&ao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa hao autorizada entrem na area em que estiver sendo aplicado
0 produto.

— N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as melhores
condi¢cdes climéticas para cada regiao.

— Verifique a direcdo do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras pessoas também
entrem em contato, com a névoa do produto.

— Utilize os Equipamentos de Protecao Individual (EPIs): vestimenta com tratamento hidrorrepelente de corpo inteiro
com nivel de protecéo 2 (calg¢a, jaleco, touca arabe), respirador com filtro mecénico classe P2 e dculos com protecéo
lateral (ou respirador semifacial filtrante PFF2 e viseira facial), botas de PVC ou sapato impermeavel e luvas de
nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:
— Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA" e manter os avisos até o final do
periodo de reentrada.

— Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes
do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Prote¢éo Individual (EPIs) recomendados para o
uso durante a aplicacéo.

— Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apdés a aplicagao.

— Apligue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo entre
a ultima aplicagéo e a colheita).

— Antes de retirar os Equipamentos de Protecéo Individual (EPIs), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminagéo.

— Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criangas e animais.

— Tome banho imediatamente apos a aplicagdo do produto e troque as roupas.

— Lave as roupas e os Equipamentos de Protecao Individual (EPIs) separados das demais roupas da familia. Ao lavar
as roupas, utilizar luvas e avental impermeéaveis.

— ApOs cada aplicacao do produto faga manutencao e a lavagem dos equipamentos de aplicacao.
— Nao reutilizar a embalagem vazia.

— No descarte das embalagens, utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPIs): macacdo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

— Os Equipamentos de Protecao Individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem: touca arabe,
viseira ou 6culos, avental, jaleco, botas, calca, luvas e respirador.

— A manutencéo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.
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Nocivo se ingerido.

ATENCAO Pode ser nocivp em c.ontato com apele.
Nocivo se inalado.

Provoca irritacdo ocular grave.

PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servico médico de emergéncia, levando a embalagem, o
rétulo, a bula, o folheto informativo ou o receituario agronémico do produto.

Ingestao: Se engolir o produto, ndo provoque vémito. Caso o vdmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado.
N&o dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua de
lavagem entre no outro olho.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro.
Inalagado: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado. A pessoa que ajudar
deve se proteger da contaminagéo usando luvas e avental impermedveis, por exemplo.

INTOXICACOES POR SILVER SG, BLACKOUT TR
INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico Glufosinato de Amdnio: Homoalanina substituida.

Vias de exposigéo Dérmica, oral e inalatéria.

O glufosinato de aménio é um analogo fosfinico do acido glutamico, que é um tipico
aminoéacido excitatério do SNC, o principal alvo da toxicidade aguda do glufosinato,
porém o mecanismo celular e molecular desta acéo, ainda ndo € bem entendido. A
Toxicocinética toxicidade pode ser devida a contribuicdo de ambos, glufosinato e o surfactante,
presentes nestes herbicidas. Ap6s a intoxicacdo com glufosinato, 7 de 16 pacientes,
demonstraram reducdo das atividades das células vermelhas e colinesterase do
sangue. Em outro caso de intoxicacao por ingestdo de glufosinato, os niveis de
colinesterase estiveram reduzidos por 5 dias. Este herbicida deve possuir algum
papel, como um inibidor da colinesterase, seguido da toxicidade aguda, porém os
efeitos colinérgicos ndo tem sido uma por¢éo significante da sindrome.

O Glufosinato de Amdnio foi pouco absorvido pelo trato gastrointestinal de ratos. Os
niveis no sangue ap6s a administragdo oral foram baixos e mensuraveis somente
Toxicodinamica por um curto tempo. A eliminacao foi bifasica, com meia-vida de 7 - 8 horas e 52 - 64
horas, através da urina, e principalmente das fezes. Ndo houve acumulo da
substancia nos tecidos e érgdos. Estudo com animais através de administrado oral
do metabolito principal de glufosinato de aménio, houve excrecdo de 92% através
da urina e 3,5% através das fezes apos 4 dias. (FAO, 1991).
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Sintomas e
Sinais Clinicos

As informagfes detalhadas abaixo foram obtidas a partir dos estudos agudos com
animais de experimentacdo tratados com a formulacdo a base de Glufosinato,
SILVER SG, BLACKOUT TR:

Exposicéo oral: A substancia teste administrada via oral para fémeas (ratos) foi uma
dose de 2000 mg/kg de peso corporal. Nos exames clinicos foram observados sinais
hipoatividade, tremores leves e dispneia. Todos os ratos estavam mortos no dia 2. O
tratamento foi continuado em doses menores sendo de 300 g/kg peso corporal. Na
observagédo pés-dose, os ratos estavam normais e nenhuma morte foi constatada.
Exposicao inalatéria: Os sinais clinicos relacionados a substancia-teste observados
durante o periodo de observagdo foram: corrimento nasal claro, salivacéo
leve/moderada e letargia no dia 1. Todos 0s animais ficaram normais do dia 2 em
diante. N&o houve mortalidade constatada.

Exposicéo cuténea: A substancia teste aplicada na pele dos ratos ndo causou mortes
nem causou efeito toxico. Nenhuma alteracdo macroscépica relacionada ao
tratamento foi observada durante a necropsia.

Diagnéstico

O diagnéstico deve ser feito baseado no exame clinico e nas informacdes
disponiveis. Monitoramento laboratorial: Oximetria de pulso ou controle de gases do
sangue arterial e radiografia do térax em pacientes com sintomas respiratérios,
hipotenséo e depresséo do SNC. Estes devem ser monitorados durante pelo menos
24 horas. Monitorar testes de funcdo hepatica em pacientes com exposi¢cao
significante

Tratamento

As medidas abaixo relacionadas devem ser implementadas concomitantemente ao
tratamento medicamento e a descontaminacdo. Descontaminacéo: Visa limitar a
absorcéo e os efeitos locais.

1. Remover roupas e acessorios, proceder a descontaminacdo cuidadosa da pele
(incluindo pregas, cavidades e orificios) e cabelos, com agua fria abundante e sabao.
Remover a vitima para local ventilado. 2. Se houver exposi¢do ocular, irrigar
abundantemente com soro fisiolégico ou agua, por no minimo de 15 minutos,
evitando contato com a pele e mucosas.

3. Em caso de ingestao recente (geralmente dentro de uma hora), proceder a
lavagem gastrica. Atentar para o nivel de consciéncia e proteger vias aéreas do risco
de aspiracdo. Administrar carvdo ativado na propor¢do de 50-100 g em adultos e
2550g em criangas de 1-12 anos, e 1g/kg em menores de 1 ano, diluidos em agua,
na propor¢cdo de 30g de carvao ativado para 240 ml de agua.

4, Em caso de ingestao, observe o paciente cuidadosamente para o possivel
desenvolvimento de irritacdo ou queimadura gastrointestinal e do es6fago, caso
positivo, a endoscopia podera ser indicada para avaliar a extensao da lesao.

5. Monitorar sinais vitais frequentemente.

6. Monitor para hipotensao, disritmias, depressao respiratria e necessidade
de intubacédo endotraqueal.

7. Avalie para hipoglicemia, alteracdo de eletrdlitos e hipoxia.

8. Monitore fluidos e eletrdlitos.

9. Em caso de convulsdo administre benzodiazepinico 1.V.; DIAZEPAM

(ADULTO: 5 a 10 mg, repita a cada 10 a 15 min conforme necessario. CRIANCA: 0,2
a 0,5 mg/kg, repita a cada 5 min conforme necessério) ou LORAZEPAM (ADULTO:
2 a4 mg; CRIANCAS: 0,05 a 0,1 mg/kg).

10. Considere fenobarbital ou propofol se as convulsBes ocorrerem
periodicamente apds administracdo de 30 mg de diazepam (em adultos) ou 10 mg
(em criancas maiores de 5 anos).

11. Em caso de hipotensao, infunda 10 a 20 mL/kg fluido isotbnico. Se a
hipotensdo persistir, administre dopamina (5 a 20 mcg/kg/min; em CRIANCAS
comece infusdo a 0,1 mcg/kg/min e em ADULTOS comece infusdo a 0,5 a 1
mcg/min). Trate acidose severa com bicarbonato de sodio de IV.
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A inducdo do vémito é contraindicada em razdo do risco de aspiracdo e de

Contraindicagbes pneumonite quimica, porém se o vomito ocorrer espontaneamente ndo deve ser
evitado.
Efeitos das Interagdes N&o foram relatados efeitos de interacdes quimicas de Glufosinato — Sal de Aménio
Quimicas em humanos.

Ligue para o Disque-Intoxicacao: 0800-722-6001 para notificar o caso e obter
informacdes especializadas sobre o diagndstico e tratamento.
Rede Nacional de Centros de Informacao e Assisténcia Toxicolégica RENACIAT
—ANVISA/MS

~ As intoxicac®es por agrotéxicos estdo incluidas entre as Doencas e Agravos de

ATENCAO Notificagdo Compulsoéria. Notifiqgue ao Sistema de Informacao de Agravos de
Notificacdo (SINAN/MS)

Notifique ao Sistema de Notificacao da Vigilancia Sanitaria

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800-014-1149

MECANISMO DE ACAO, ABSORGCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
“VideTOXICOCINETICA e TOXICODINAMICA”.

EFEITOS AGUDOS:

DLso via oral em ratos: 500 mg/kg p.c.

DLso cutdnea em ratos: > 2000 mg/kg p.c.

ClLso inalatéria em ratos: 1,73 mg/L

Corroséao/Irritagdo ocular em coelhos: Categoria 2A (irritante para os olhos).

Corroséao/lrritagdo cutdnea em coelhos: Considerado néo irritante para a pele.

Sensibilizacdo dérmica em porquinhos-da-india: Produto ndo sensibilizante.

Mutagenicidade: Produto ndo causou mutacao génica ou aberragdes cromossémicas nas condicdes de teste.

| DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO AMBIENTE:

Este produto é:

() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)
() Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)

(X) Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IlI)

() Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1V)

— Este produto é ALTAMENTE MOVEL, apresentando alto potencial de deslocamento no solo, podendo atingir
principalmente aguas subterraneas.

— Evite a contaminacdo ambiental - Preserve a Natureza.

— Na&o utilize equipamento com vazamento.

— Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

— Aplique somente as doses recomendadas.

— Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a
contaminagédo da agua.

— A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacdo do solo, da agua e do ar,
prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.
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— Nao execute aplicacéo aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos) metros
de povoacdo e de mananciais de captacdo de agua para abastecimento publico e de 250 (duzentos e cinquenta)
metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetacao suscetivel a danos.

— Observe as disposicdes constantes na legislacdo estadual e municipal concernentes as atividades aeroagricolas.

2. INSTRUGCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E PREVENGAO
CONTRA ACIDENTES:

— Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

— O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, racdes e outros
materiais.

— A construcdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

— O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeével.

— Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

— Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criancas.

— Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para recolhimento
de produtos vazados.

— Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrucdes da NBR 9843 da Associacédo Brasileira de Normas
Técnicas - ABNT.

— Observe as disposi¢des constantes da legislagéo estadual e municipal.

3. INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:
— Isole e sinalize a area contaminada.

— Contate as autoridades locais competentes e a Empresa SOLUS DO BRASIL LTDA. — Telefone (Horario Comercial):
(43) 3162-2700, para maiores informacfes contate a empresa AMBIPAR (24h) — 0800-707-7022 ou telefone de
emergéncia da empresa — 0800-014-1149.

— Utilize equipamento de protecao individual.

— EPI (macacéo impermeavel, luvas e botas de borracha, éculos protetor e mascara com filtros).

— Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou corpos
d’agua. Siga as instrucdes abaixo:

Piso pavimentado: Recolha o material com auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado

devidamente. O produto derramado ndo devera mais ser utilizado. Neste caso, consulte o registrante através do

telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinagéo final.

Solo: Retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e coloque em

um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme indicado acima.

Corpos d’agua: Interrompa imediatamente a captag¢éo para o consumo humano ou animal, contate o 6érgdo ambiental

mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas dependem das propor¢des

do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questéo e da quantidade do produto envolvido.

— Em caso de incéndio, use extintores de AGUA EM FORMA DE NEBLINA, CO.ou PO QUIMICO, ficando a favor do
vento para evitar intoxicagéo.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCAO, TRANSPORTE E DESTINACAO DE
EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

PARA EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL:

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem o operador devera utilizar os mesmos EPI — Equipamentos de Protecéo
Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.
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Triplice Lavagem (Lavagem Manual):
Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o0 seu
esvaziamento, adotando-se os seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteldo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-o na posi¢ao
vertical durante 30 segundos;

- Adicione 4gua limpa a embalagem até ¥4 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a agua da lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operagdo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metélica perfurando o fundo.

Lavagem sob Pressao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressédo sequir 0s sequintes

procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione 0 mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de a4gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos; - A agua de
lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador; - Inutilize a embalagem plastica ou metélica,
perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo, adotar 0s seguintes procedimentos: -

Imediatamente apds o0 esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca

do tanque de pulverizagédo, em posicao vertical, durante 30 segundos.

- Manter a embalagem nessa posic¢édo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséao,

direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador; - Inutilize a embalagem
plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

Apos a realizacdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Presséo, esta embalagem deve ser armazenada
com a tampa, em caixa coletiva, qguando existente, separadamente das embalagens nao lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuério, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no
ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, seré facultada a devolucao da embalagem em até 6 meses apés o término do prazo de validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo de um
ano apoés a devolucao da embalagem vazia.

TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas medicamentos, racoes,
animais e pessoas.
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PARA EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL:

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA.

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucao pelo usuério, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeéavel, no proprio local onde guardadas as embalagens
cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatdria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no
ato da compra.

Caso o produto nédo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, seré facultada a devolucao da embalagem em até 6 meses apés o término do prazo de validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolucado para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo minimo de um
ano apos a devolugcédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE:

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racoes,
animais e pessoas.

PARA EMBALAGEM FLEXIVEL: |

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde guardadas as embalagens
cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico transparente
(Embalagens Padronizadas — Modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser
adquirido nos Canais de Distribuigéo.

DEVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no
ato da compra.
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Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizacéo, pelo prazo minimo de um
ano apos a devolucédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE:

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racoes,
animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens Padronizadas —
modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de
Distribuicao.

PARA EMBALAGENS SECUNDARIAS (NAO CONTAMINADAS):

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeéavel, no proprio local onde guardadas as embalagens
cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racoes,
animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS:
A destinacao final das embalagens vazias, apos a devolugdo pelos usuarios, somente podera ser realizada
pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos competentes.

. E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA
OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

. EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTE DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS:

A destinagcdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminacéo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZA(;AO OU EM DESUSO:
Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante através
do telefone indicado no rétulo para sua devolucao e destinagao final.

A desativacdo do produto € feita através de incineragdo em fornos destinados para este tipo de operacao,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgao ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:
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O transporte esté sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotéxicos ndo podem
ser transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos ou outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL
OU MUNICIPAL:

De acordo com as recomendac¢fes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis. Atente-se

para as legislacdes estaduais e municipais.



